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Follia d"amo_r 3

(Poema en prosa)

Caminant cap cot i silenciés anava el gen-
til Bardo boscos enlla fugint de la prosa
mundana per a saciar-se i gaudirde lo bell
de la Naturalega.

Era ell un pobre ocell refilador apassionat
per la bella poesia i més fondament apassio-
nat encare per la dama dels seus somnis que
adorava follament amb tot i no haverla vist
més que una vegada. Tan gran era la seva
follia d'amor que a voltes en hores de febre
creadora dret en mig d'un bosc o dalt d’un
penyal tot polsant la tosca lira, recitava ins-
pirats sirventescs en llaor de les gracies d'e-
lla, per tal d'aconhortar-se de la pena de no
veure-la.

Un jorn mentres dormia vora d’uns boixos
es desperta sobressaltai, li havia semblat
sentir la ven d’ella, goita arreu i joh decep-
cio! no la vegé pas, era el vent que geme-
gant per entre el fullatge dels pins ho sem-
blava talment, i arrencad a plorar. com un
infant, prd heps-aqui que en lo més intens
del seu dolor s'alch d'un bot, es fregi { re-
frega els ulls tot sorprés, era ella, la dama
dels seus somnis, la seva estimada quina si-
lueta veia darrera d'unes mates. Llen¢a un
crit de joia i and en persecucié de l'aimia
ideal que li oferia els bracos somrient, mes
ella lleugera com un isard s’ esmunyfa d'ell

que adelarat saltava corriols i torrenteres i -

passava per I'espessa brolla tot estripant-se=
I'hi la roba i esgalabrant-se les carns.

Per fi ella s'aturd, pantejant ell s’hi atanca;
ella d'un ramell que duia en llench una flor

d'aroma exquisida que culli ell rapidament i
quan amb els bragos oberts ana per a abra-
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car-la se Thi esfumi ¢om una boirina i es
trob@ abragat, joh decepci6é! a la soca d'un

~ arbre enrondat d’eura i en el que ella s'hi

havia arrepenjat al tirar-li la flor. :

Plorant amargament i-besant amb efusié la
flor s’en ana d'alli; alld era terrible, \.eure-ta
d'aprop i no poguer-la haver!

*
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Era un cap-vespre d'estiu, i el gentil Bardo
dret damunt d'un alt penyal tallat arran de
cingle. vora d'un llac profond acompanyat
pel sd de la lira recitava irspirades estrofes,
gue jai! no eren d'amor no, sino de dolor i
melangia. La seva veu trista com el cant de
l'ocell cego i el crit de I'au ferida ressonava
tristament pels avencs i serralades, era un
plany, un sospir d'un cor enamorat, un adeu
a Pamor perdut. Com si ho haguessin com-
prés, els rossinyols del bosc refilaren trista-
ment | el vent xiulant per entre el fullatge
gemegava estridentment.

Mes, heus-aqui que quan més intens era el
seu plany, quan més fristament recitava,
vegé altra volta I'hermosa aparicié. Era ella,

‘la-dama dels seus somnis que pujava poc a

poc del fons de les aigiies del llac, ella som-
rienta allargant-li els bragos blancs com la
neu, que amb el misterios llenguatge dels
seus ulls li deia que l'estimava. La seva joia
fou immensa, radiant d'alegria volgué par-
lar-li pro se li nui la llengua a la gola. Oh!

‘perfila tornava a veure a la seva aimfa, les
-seves queixes i els seus sospirs havian sigut
_escoltats, no fora un engany com el dia en

que li tirg la flor i es trobd abracat en un
arbre, no, els seus ulls no I'enganyaven, era
alli formosa com mai amb la cabellera d'or
caient-li per les espatiles, remuntant-se poc
a poc sota 'aigua. Era feli¢, en el paroxisme
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de la folla passié llengd im crit de: «jets
meval> i es llen¢a en el llac on les aigiies
xapollejant se' I'engoliren avall, avall. Al
desenrotllar-se aguest drama d’amor callaren
les aus i les tenebres de la nit cobriren el
firmament i la terra de negror com de dol
per la fi del gentil Bardo.
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A V'argentada claror de la lluna, aparegué
surant demunt les quietes aigiles el cos de
Pinfortunat Bardo. Els ocel's de desde les
branques dels arbres romperen a chor una
trista refiladissa, que era un reguiem pel que
els feia sentir les doices i vibrants notes de
la lira, i de! fons de les aigiles pujant poc a
poc aparegué la bella fads seguida d'una
munié de nimfes duent faldades de flors, i
ajupint-s vers al cadavre que troba la mort
en ses mateixes il Jusions i‘que amb tot i can-
tar en belles troves lo pur i lo divi no pogué
fruir d'un amor sobrenatural per la causa
d'ésser un esperit imperfecte, tot esguar-
dant-lo fit a fit, estampa en el front moradenc
i en els llavis entre-oberts un bes llarg...
mentres les nimfes en esbogerrada cursa
dongaven a Ventorn tot tirant grapats de
flors sobre el cas del gentil Bardo il'luminat
per la claror de la lluna.

SaLvapor Majo

Elogi d’uns ulls blaus

L'amiga gentil te un gest ple d’elegncia.
Suara, seu devant del vetllador omplenat per
petites porcellanes i paladeja el té negligent-
ment, mentres una fumerola blava del seu
egipcl s'enlaira suaument amb lentes gira-
gonces.

Els tzigans, d'esmokin vermell juguen una
facil tonada posant-hi la jaur-ban, estrafala-
ria el seu comentari alegre de musica ameri-
cana. Ella, la gentil amiga, que te un gest
cansat, ple d'una estranya lassitud volup-
tuosa, escolta la musica lleungerament senti-
mental amb el seu esguard esma-perdut. I en
els seus ulls, profondament blaus, voltats per
unes misterioses foscors blavoses que diuen
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de les nits de pler i-d'amer. la Hun s'hire-

flexa amb estranyes brillantors.
Oh la gentil pecadora dels ulls blaus!

Hom s'ha proposat molies vegades resoldre
el petit problema dels ulls de dbna. Deuen
ésser blaus, negres o misteriosament verds?
I hom ha dit sempre les tres solucions tradi-
cionals. Els ulls blaus, son de sommiadora;
els negres, de passionaria; els verds, son te-
nebrosas com els de les sirenes de llegénda.

Perd aquesta volta, la solucié banal, ac-
ceptada Sempre per una tradicid romantica,
de les gentilissimes donzelles que glateixen
d'amor mentres el seu esguard reflexa la
blavor del cel o del mar nostre i aquesta
volta consideran el mirar torbador de la pe-
tita amiga qui es din un nom extranger i fu-
ma egipcis, i—rar miracle! —te uns ulls blaus
misteriosament torbadors, la solucié tradi-

cional ha sigut derrotada.
L'autor creu en aquella bella tradicié de

les damisel'les romantiques: les que tenen
una #nima blanca i somniadora: les de les
mans fines i esllanguides, on ld nota rosada
de les ungles punxagudes és per u marcar
més la blancor d’assutzena: aquelles que te-
nen un somni bell que es transforma en bella
realitat al trobar un amant qui els hi diu tota
una lletania de paraules amoroses, fent-les
estremir de goig... I aquestes tendres don-
zelles, tenen, forgosament, els ulls blaus:
blaus, plens de suavitat i d’harmonies: quel-
com inexplicable, perd que hom sent dintre
I"anima quan plora un violi llunya Il'extranya
musica d’'un nocturn de Chopin, o, en el si-
lenci de la nit, una veu amiga, vellutada, diu
lentament uns versos d’Alfred de Muset-

Perd; hom pot compendrer una pecadora:
una gentil pecadora, de cos petit i perfumat;
plena d'elegancia cosmopolita que sap tots
els secrets divins per a torturar-nos d’amor
i passi6, que en el fons de les seves congues
enfosquides hi brillen uns ulls blaus; miracu-
losament blaus?

Per ¢b, nostra gentil amiga, te per a nos-
altres, amants de tot el que és estranyament
pertorbador, un encant irresistiblement atrac-
tivol. | hom, voldria ésser poeta, de belles i
sonores rimes, per cantar I'esguard de la pe-
tita amiga d'ulls blaus: pecadora sbbria en la
ciéncia d'estimar.

Avrrep Guuasent 1 Pussona
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El quadre antic de la masia *

El quadre antic de la masia
dintre la cambra, és un encant.
El quadre antic de la masia

fa recordar la llunyania

d’un temps passat, d’'un temps galant.

L]
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Dins una nit plena d'estrelles
dorm el jardi tranquilament.
Brillen suaument les perles belles
del brollador, fetes argent

Sota la calma vespertina
baixa una barca pel canal...
S’alca la palida boirina

d’un bell misteri nocturnal...

Quan la barqueta és arribada
davant la escala del jardi,
un jovencel de fa¢ tapada
salta de dins, i amb gest feli.

va caminant per l'avinguda
de la mansié, mitj abscondit
Sa lleu remor marxa perduda
sota la fosca de la nit...

El brollador va salmejant

son cant gentil, goig de rialla.
I & dins la barca vacil-lant,

el vell remer vigila i calla...
Trepig sobtat sobre I'arena.
El vell remer s'al¢a amatent..,
Are la lluna riu serena

sota el sagrat reculliment.

I are el galant de fag tapada
torna altre cop vers el canal,
portant als bragos, desmaiada,
a una donzella virginal

Quan despuntegi el novell dia
ja es trobaran el casal buid.
Oh, bella nit de galania,

feta, de cop, segle divuit!..,
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El bell aimant saltard a dintre A
i el vell sa feina rependra,

i la barqueta, fosca endintre,
canal amunt s'expandira.

I es parlara d'una captura

feta de nit per 'aimador...

Ningti hauria esment de la aventura
mes que'l jardi i el brollador!

Joax Povitt Apseri
*] Deln eolleccid sAmor Camperols prominds
on ols noestros Joes Florals amb el pﬂmu d'Ean Linis
Nicolan d'Olwer,

De la col'lecci6 RETRATS

El vagabond

Senyora, no maldeu Jo us regracio
la bella voluntat que m'oferiu:
vostra promesa és for¢a temptadora;
pro per mi no, que soc bon xic altiu.

Ja ho veieu: no soc més que un trist cap-

[taire,

que menjo arreu i dormo én un tocom;
m'encalcen els brivalls, els cans em lladren;
soc malmirat per tot i per tothom.!

Prd pel llarg de ma vida vagabonda
hi passo com un rei, triomfalment;
que son els meus camins totes les terres,
i em canta al pit la llibertat del vent.

Salto a les hortes, si el pagés és féra,
i cullo els fruits madurs que més em emplau;
salto als corrals i I'avirhm m'emporto,
i em ben afarto 8 qualsevcl afrau.

Es innoblesa, diuen, el malmetre,
entre furts i captant, la joventut;
pro a mi qué em fa? si la vida m'és grata:
jo no entenc de pecat ni de virtut,

Al mé6n roba tothom: uns amb violéncia,
abscondits pel revolt d'un cami-ral;
altres en plena via ciutadana,
amparats per la Star o pel punyal.

Roben els traficants de totes menes.
mintsculs venedors, alts comerciants;
i els més greus lladrocinis ens pervenen
dels qui munten als llocs més fulgurants
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Jo no occeixo furtant ni m'enriqueixo;
furto només per animi el ventrell:
si I'aucell pot campar-se-la onsevulla,
perqué no puc fer jo com fa 'aucell?
Direu que és mala cosa la vagancia,
i que altifica I'home el treballé;
prd, Senyora, també és treball ma vida,
més planer, si voleu, menys inhuma.
Esmerso caminant llargues jornades
sota l'alé de foc d’un sol d'istiu;
m'empaita el galopar de la tempesta,
i xop fins a forcat, travesso el riu.
Només que el meu treball és d'altra mena;
no el regula sino ma voluntat:
ni la campana m'anuncia I'hora,
ni trebillo meés temps del que m'és grat.
No em blego, a tall d'esclau, sota 'imperi
brutal de qualsevol burgés mesquni;
ni ha d’abonar ma sang cullites daltri,
que poc o molt, treballo sols per mi.
Soc I'etern vianant, que a cada poble
no hi sé romandre més d'un jorn segfi;
i he pujat de menut tan i tan lliure
que no'm sabria torcer per ningi.
Em somriuen al pas formoses dénes,
mal que dugui els vestits espellifats,
i em brinden amb les galtes abrandades
el secret d’uns amors apussionats.
Es potser perque em saben de passada
o pels perfums que duc de tot arreu,
que gusten de la flor de mes caricies
i s'encanten amb l'aire de ma veu.
Jo vaig besant-les totes, com I'abella
va besant d’'una a una les flors d'or;
prd ho faig sense il'lusi6, solament d’esma;
prd al besar-les no hi poso gens de cor.
I mai ve a il luminar-me el record d'elles,
bon punt l'esclat de ma passi6 fini:
cullo les roses, tot seguit les llengo
-a qualsevol indret del meu cami.
Senyora, perdoneu, si us importuna
‘el caient desinvolt del men parlar;
no sé fer-ho altrement, i els mots em salten
tal com els sento al pit volatejar.
No té pas el prodigi vostra ofrena
'de captivar ma inquieta joventut;
pro, creieu-me: sou la primera déna
que ha fet entendri un xic mon pit eixut.
Potsé, algin cop per ma infinida via
‘heuré els perfums d'aquesta tarda d'or;
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i aquests besos d'avui tan amorosos,
qui sab si alguna volta,
els sentiré murmureja en el cor.
Adeu: son flamejants vostres encisos,
pro soc altiu, i tinc el cor valent;
que s6n els meus camins lotes les terres,
i em centa al pit la llibertat del vent.
Ramox Beraani

Del dir popular

Bon punt els aurifics raigs del sol amara-
ven de xardoresa claror el cimal del Puig de
Lia. se veien voleiar, sosmoguts per |'oratge
suau, mil penjerolls de roba blanca, al bell
mig de la carena, Els pagesos de la rodalia,
que n'havien esment, no trobaven esplicaci6
acceptable a tan estranya feta. | acostumant-
se poc apoca la visi5 de la roba estesa al
cim del Puig, acabaren per no fer-ne cas.

En Quirse del Mas Oriol s’adona d’una cosa
ben rara. Cada dia cap al tard, quan el cel
plorava amb llagrimes d'amatistes i topacis
la fugida del sol, el millor porc de la cort
apretava a correr camps a través, en direc-
ci6 al Puig de Lia. No hi valien crits ni ame-
ces. El porc anava tan lleuger que prompte's
perdia de vista.

Al sortir els primers estels per l'immensa
volta, curosos d'esmorteir amb sa inquietosa
llum les crueses de la nit, retornava’l porc
per trobar enla cort el repds de la jornada.

Intrigat en Quirse d’aquesta anomalia, ma-
ni & la porqueirola que un capvespre’l seguiss
ique per no perdre'l de vista Ii lligués un
llarc cordill a la cia.

Aixis ho feu la porqueirola, i seguint al
porc, arriba al cimal del Puig tota cansada.

—jTu si que m’has ben llagat, porc del dia-
ble!—deia tot asseient-se en una pedra bruna
la pebre xicota; quan heusaqui que apare-
gueren, com per encant, una colla de gojes
de cbs blincadi¢ com joncs de ribera i cara de
sati rosat i ulls nitids de blau de cel i cabells
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de seda daurada, que danca'ven alegroies sa-
ludant l'eixir de la lluna- Una d'elles, que
semblava comandar, era d'una formosura tan
extraordindria que captivava'l cor. [ agnesta
fou la que apropant-se a la’ porqueirola amb
veu imperiosa pregunti:

—¢Qué vens a cercar a n'el -Puig de Lia,

noia del Pla?
—Perdontu senyora—respongué la noia.—
Jo he vingut darrera’l porc que m'escapava...
—Sort ne tens d’aguesta rad... No tornis
pas més a acostar-te.. Té; te regalo aquest

seg6. Guarda’l be dins la teva falda inoll’

llencis, que no t'en penedirds mai. Fes via
al Mas. : :

—Mercés senyora, mercés tantes,—mor-
mora la porqueirola. I arreplegant la falda i
empenyent al porc, devalla amb afany per les
dresseres cap al pla, mentres les gojes reien
i dangaven en lloanca de la luna, que feia
son cami pel cel tenyit de blau profond.

L
*

En essent a mig cami la porqueirola’s
digué;

—¢Qué’n faré del segd, tant que'n tenim al
Mas? !Be, be, jo el llengo. No més me fa
nosa

1 tal pensat, tal dit; escampa el present de
la goja per les vores del cami.

—En arribant al Mas, esplica al amo tot-lo
que I'hi havia passat.

—iSi haguessiu pujat, 'amo, ja'n foreu
enamorat! jQuines gojes més xamoses, les
del Puig! Una d'elles m’ha donat una mesura
de seg6 que jo he llencat perque'm destor-
bava. El duia a la falda... i... jque veig!
iGuaiteu I’'amo, guaiteu; a les faldillas hi duc
or! jLes engrunes ae segd que hi han quedat
aferrades s'han tornat d'or! [Quina llastima
no haver-lo guardat tot! ja m'ho deia la goja:
«no t'en penediras.» jQuina llastima!

L3
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En Quirse, fortament interessat, un dia a
posta de sol se'n ana al Puig. I essent en el
Puig, vejé les gojes. | vejent-les s’enamord
de la més formosa. I enamorat, li feu ofrena
del seu cor i li prega per que fos sa esposa.

Com\qu_el xicot no era pas despreciable,
sino molt al contrari, la goja ‘accedi a la fi
als seus requeriments, amb la sola condici
de que mai li dirfa goja ni bofa.

<%
¥

Ja tenim en Quirse content com unes Pas-
ques, casat amb.una dona molt entesa, molt
feinera i molt curasa de la casa.

El matrimoni tingué una filla...

‘Passaren anys... En Quirse complia la con-
dicié imposada.

Are ja sabia'l per qué de la roba estesa del
Puig, perd ho callava per no exposar-se a dir
quelcom que no agradés a |'esposa. '

=
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Un dia 'amo del Mas se vegé precisat a
anar a Girona,

En essent fora, la muller, que posseia la
forta intuicié de les gojes, conegué que ame-
nassava una gran tempesta que assolaria'ls
blats a punt de segar. | ho digué a sa filla i
convingueren en que'ls mossos seguessin el
bilat.

Al arribar en Quirse i trobar els blats se-
gats i engarbellats sens ordre seva, s'enutja
molt i comenga a dir disbarats.

~—iJa no havies d'ésser boja com s6n totes
les gojes! Mala muller...]

Encare no ho havia acabat de dir, que la
muller ja havia desaparegut, i a les hores re-
corda les condicions que va imposar-li un dia
i s’arrepenti; perd ja era tard.

Esdevingué una tempeste. Tots els camps
veins quedaren fets una Ilastima. L'tinica cu-
llita salvada fou la d’en Quirse.

iCom reconegué I'home'l bé que li feu I'es-
posa i el mal ccmportament qu'ell tingué
ambella!

iJa ho veus, filla meva, la mare ha fugit de
nostra llar—deia sanglotant en’ Quirse, a sa
filla.—iNo la veurém més!

—Si pare, si, jo cada dxa la veig; ve a pen-
tinar-me.
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—¢A pentiur_-tei_'_ oo i
- —Que bé, Mira, dema quan vingui, men-
tres te pentini, li cuses les faldilles amb les
teves, em crides. ¢Ho faras?
—8i, pare. -~

-
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La goja com de costum ana un mati a pen-
tinar a sa filla.

La nena, obeint al pare, dissimuladament
comenca a cusir. Perd ho feia tan esverada,
que la mare ho notd, i clavant-li una lleu bo-
fetada, s'esvai soptadament deixant-la tota
sorpresa.

Des d'allavors ensd, mai més retornd al
Mds la muller d'en Quirse, i des d'aquella
diada els pagesos del pla no vegeren punge-
rolls de roba blanca al bell mig de la carena,
quan els aurifics raigs del sol amaraven de
xardorosa claror el cimal del Puig de Lia.

J Goms Luamsies

Dol Nibire «Prosess promint als nostres Jocs Flo-
rals nmb ¢l premi 'En Xavier Gambis,

Gelosia

Heu baixat-al jardi, bella marquesa,
quan encara restava de la nit
entre les flors, la dolca placidesa
« i'l darré estel brillava en el Zenit.

Heu baixat i heu cullit la f16 mes bella,
i I'neu besada amb un frisos delit;
heu aixecat I'esguard mirant I'estrella
tot apretant la fl0 al escot del pit.

“ Jo no se pas perque Ii heu tret la vida
an'quella f16 d'olor tan esquisida,
porlantla a vostra cambra tota Ilum,
tal volta perque essent amb vos junyida
us remembrés, avans d’esser marcida,
~del ball recent, unadorat perfiim.

TSl L0t £ Joan Porta V:EstAny
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Ders Joes Froraus e Gracia. — Han obtin-
gut premis al esmentat Concurs literari els
celebrats poetes Joaquim Ayné Rabell, Mos-
sén Francesc Gay, prevere., Josep Pujadas
Truch. Antoni Ollé Bertrdan, Ramén Torres i
Rosell, Ignaci Ribera i Rovira, Octavi Saltor,
Segimén Torrebadella, Joan Porta i Estany,
Salvador Borrut, Ramén Surinyach Senties i
altres.

DeLs Jocs pe Masxou. — El secretari dels
Joes Florals d’'aquesta xamosa vila, En Josep
Pujadas Truch (carrér de.St. Pere, Masnou)
esta constantment rebent adhessions i oferi-
ments 'perque aquesta festa revesteixi la
grandiositat de la celebrada ara fa dos anys.

L'ornamentaci6 de_ la sala de festes del Ca-

sino, lloc assenyalat per a la celebracié dels
Jocs és a cairrec de 'artista N'Agusti Casals.
El Hloc destinat a presidéncia sera cobert per
una grossa bandera catalana. Totes les so-
cietats récreatives, esportives i culturals de
la vila el dia de la celebraci6 de la’ festa no
faran res en llurs locals respectius, a fi que
aquesta revesteixi I'explendor més gran pos-
sible, L'acte serd amenitzat per una cobla
empordanesa. El dia 20 del mes que som aca-
ba el termini per a I'admissié de composicions
ila festa tindrl lloc la tarda del diumenge
3 de Setembre.

Uns Jocs FrLorats a La BarceLonera? —Serdt
molt probable la celebracié d'uns Jocs Flo-
rals en la populosa barriada de la Barcelo-
neta. Segons rumors algunes personalitats
de la Literatura ja estan treballant per I'or-
ganitzacio.

Un MoNuMENT A «EX Pep Venturas. — L'en-
titat «Foment de la Sardana» i «Aplec de la
Sardanas treballan activament en recollir
. cabals per aixecar aquest monument al. «Avi
_Peps, el sencill music que tan bellament feu
ressorgir la Sardana dins del veritable sentit
popular que devia tenir el poble catald:



Es reben soscripcions en el local del Cen-
tre de Dependents del Comerg i de I'Indiis-
tria, Rambla Santa Monica, 25.

LA vaca pe Correvs. — Ja tornem a trobar-
nos amb una de les més-lamentables vagues
que perjudiquen el pais.

Sembla mentida que no es procuri més
perque dintre d'Espanya no succeeixin aques-
tes coses.

Quan un pais no sab governar-se a si ma-
teix, com vol anar a civilitzar terres extran-
geres? :

Jocs Frorais pe.. Oxce pe Setemsre, — Son
un fet aquests patridtics Jocs Florals que tin-
dran lloc el dia 11 de Setembre, organitzats
per diferentes personalitats literaries en el
local de |'eAssociacié Autodomista Catalunya
del Districte Va.

Seran un veritable aconteixement I:terhr:—
patridtic en el que’s considerard com a pre-
mi d’honor i cortesia, una formosa Englantina
d’argent que s'adjudicara al poeta que mellor
glosi I'immortal data del 11 de Setembre, i el
qual, elegird una Regina de la festa que por-
tara la representaci6 de Catalunya redimida.

Tots els temes seran histdrics sobre dife-
rents fets ocorreguts contra Catalunya des
de la mort del Rei Marti I'Huma fins als nas-
tres dies. No publiquém el cartell per manca
d’espai.

Estrexa. - El dia 16 del passat Juliol assis-
tirem a la reestrena de dues obres, «La llum
de la bondat» I'una i «El doncell llenyataire»
Paltre del celebrat autor En Casimir Forns,
en el salé d'espectacles del Foment Marti-
nenc.

En dites obres (que sdn de les que se'n
diuen de teatre d'infants) s'hi descobreixen

bells pensaments, reflectant-s’hi de faisé pri-
mordial, I'amor vers al proxim.

Totes dues ens agradaren moltissim dei-
xant-nos impresionats I'estil amb que dialoga
en Forns, lo que demostra té una gran habi-
tut d’escriure.

Els concurrents aplaudiren molt, obligant
a P'autor sortir a I'escenari <

Rebi el bon amic Forns nostra més fervent
felicitacio, desitjant-li com a lluitador per

: PArt, un cami amarat de triomfs.

Ha vingut a les nostres mans un exemplar
de la formosa revista «Naci6é Catalana» en la
que fan un homenatge al nostre estimat amic
i poeta de la Patria, Joaquim Ayné Rabell,
enaltint la seva obra literaria amb uns tons
molt xardorosos de catalanitat.

qurespondénéia

Pere Matalonga. —Hem rebut el seu tre-
ball. Sera publicat,

Ramén Bergada. —Tlndrém en compte el
que’'ns diu.

Ramoén Costa. — Ha sigut anotada la seva
direccid. .

Ramé6n Sallés. —Rebuda la vostra carta
amb retras, no ens fou possible assistir a la
festa.

Josep Garcés.—Anira. .

Marti Pujol.—No ens agrada.

Pere Puig.—Sera publicat.

Josep Rovira,—El seu desitg sera satisfet.

Manel Roda.—Mercés per linterés que's
pren per nosaltres, emprd ja tenim corres-
ponsal a I'Habana.

Preus de sosoripcio: BARCELONA: Trimestre Ptes. 125 — FORA: Ptes. 1'50

ES PUBLICA ELS DIES 10 i 25 DE CADA MES
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